
Tactical 30mm Ring - VORTEX OPTICS Tactical 30mm Extra-High
37mm Ring

Mounting to a Picatinny rail.
The wide, 6-screw Tactical ring offers solid support for 30mm riflescope tubes.
Scope Ring Heights are measured from the base of the ring to the center of
the riflescope tube. Sold one ring per package.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Tactical 30mm Extra-High 37mm Ring
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003259
Mfr. No.: TRXHAC
Finish: Black
Height: 1.460''
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Extra High
Style: Picatinny Rings
Delivery weight: 0.109kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 33mm
Shipping length: 69mm
UPC: 875874002227
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VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring. This product is designed to provide reliable
support for 30mm riflescope tubes when mounted on a Picatinny rail. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
To ensure the safety of all users, please adhere to the following guidelines:

Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the ring for signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring, please observe the following precautions:

Always ensure that the ring is securely attached to the Picatinny rail before use.
Do not exceed the weight limit recommended by the manufacturer for the mounted scope.
Avoid using the ring if it shows any signs of damage, such as cracks or deformation.
Use appropriate tools when installing or adjusting the ring to avoid injury.
Ensure that the scope is properly aligned and secured within the ring to prevent accidents during use.
Do not modify the ring in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage
For optimal performance and safety, follow these installation and usage instructions:

Installation:1.

Ensure that the Picatinny rail is clean and free from debris.
Position the Tactical 30mm Ring on the desired location of the rail.
Align the ring so that it is straight and level.
Use the provided screws to secure the ring to the rail, tightening them firmly but not excessively.
Check that the ring is stable and does not move when pressure is applied.

Usage:2.

After installation, carefully place the 30mm riflescope tube into the ring.
Adjust the position of the scope as needed for proper eye relief and alignment.
Secure the scope in place by tightening the ring screws evenly.
Perform a final check to ensure that the scope is firmly held and does not shift during use.

Disposal Instructions
When the VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring reaches the end of its life cycle, please dispose of it responsibly:



Do not dispose of the product in household waste.
Check local regulations for proper disposal methods for metal and plastic materials.
Consider recycling the product where facilities are available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring, please refer to the
manufacturer's official website or contact the authorized retailer from which you purchased the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your VORTEX OPTICS
Tactical 30mm Ring responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Anillo
Táctico VORTEX OPTICS 30mm
Introducción
Gracias por elegir el Anillo Táctico VORTEX OPTICS 30mm. Este producto está diseñado para proporcionar un
soporte sólido y seguro para tubos de riflescopes de 30mm. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas esta guía de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el anillo se ajuste correctamente a tu riflescope y a tu riel Picatinny.
Inspecciona el anillo y el riflescope antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Mantén el anillo y el riflescope fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si detectas un defecto o un problema de seguridad, deja de usar el producto de inmediato y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No sobreaprietes los tornillos del anillo, ya que esto puede dañar el riflescope o el anillo.
Asegúrate de que el anillo esté correctamente instalado y ajustado antes de usar el riflescope.
Evita el uso del anillo en condiciones extremas, como temperaturas muy altas o bajas, que podrían
afectar su rendimiento.
Si el anillo presenta signos de corrosión o daño, no lo uses y contacta al fabricante para más información.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Anillo:1.

Coloca el anillo en el riel Picatinny, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza un destornillador adecuado para apretar suavemente los tornillos del anillo. No los aprietes
en exceso.
Verifica que el riflescope esté correctamente montado en el anillo y ajusta según sea necesario.

Uso del Riflescope:2.

Antes de disparar, asegúrate de que el riflescope esté correctamente calibrado y ajustado.
Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para comprobar la estabilidad del riflescope en el
anillo.

Mantenimiento:3.

Limpia el anillo y el riflescope regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos.
Inspecciona los tornillos y el anillo periódicamente para asegurarte de que estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el anillo, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y plásticos.
No arrojes el anillo en la basura común; busca centros de reciclaje apropiados.



Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar al fabricante o al
distribuidor autorizado. Ellos podrán proporcionarte la asistencia necesaria y resolver cualquier duda que tengas
sobre el uso y la seguridad del Anillo Táctico VORTEX OPTICS 30mm.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla VORTEX OPTICS
Tactical 30mm Ring
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa, aby
zapewnić prawidłowe użytkowanie oraz uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć urazów.
Regularnie sprawdzaj stan pierścienia i mocowania przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących korzystania z broni i akcesoriów.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że pierścień jest odpowiednio zamocowany do szyny Picatinny.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Nie modyfikuj pierścienia ani nie używaj go w sposób niezgodny z instrukcją.
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że szyna Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Umieść pierścień na szynie w odpowiedniej pozycji.
Użyj dołączonych śrub do mocowania pierścienia. Upewnij się, że są one dokręcone, ale nie
przesadnie.

Użytkowanie:2.

Sprawdź, czy luneta jest prawidłowo umieszczona w pierścieniu.
Ustaw wysokość pierścienia zgodnie z preferencjami użytkownika.
Regularnie kontroluj stabilność mocowania podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na ekstremalne temperatury.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów metalowych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedź naszą stronę internetową w celu uzyskania więcej informacji.

Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring!



Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS
Tactical 30mm Ring
Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring. För att säkerställa säker användning av produkten är
det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsriktlinjer,
specifika försiktighetsåtgärder, installations och användningsanvisningar samt avfallsanvisningar.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick och fri från skador innan användning.
Följ alltid installationsanvisningarna noggrant för att undvika skador på produkten eller personskador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten enligt avsedd användning och följ instruktionerna noggrant.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från eventuella skräp eller föremål som
kan falla.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage och skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation på Picatinnyskena:1.

Rengör området där ringen ska installeras.
Placera ringen på Picatinnyskenan och justera den till önskad position.
Använd en lämplig skruvmejsel för att åtdra skruvarna. Se till att de är ordentligt åtdragna, men
undvik att överdra dem.

Montering av kikarscope:2.

Sätt kikarscoperöret i ringen.
Justera kikarscoperöret så att det är i linje med ögonhöjden.
Åtdra skruvarna på ringen för att säkra kikarscoperöret på plats. Kontrollera att det sitter fast
ordentligt.

Användning:3.

Kontrollera alltid att kikarscoperöret är korrekt installerat innan du använder det.
Justera kikarscopeinställningarna enligt dina behov innan du påbörjar skjutning.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Återvinn materialet där så är möjligt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök VORTEX OPTICS
officiella webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



Bezpečnostní pokyny pro použití kroužku VORTEX
OPTICS Tactical 30mm
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužek VORTEX OPTICS Tactical 30mm. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečnou a spolehlivou montáž pro puškohledy. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
výkon produktu, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím kroužku se ujistěte, že je kompatibilní s vaším puškohledem a montážní lištou.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte kroužek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt okamžitě používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při montáži kroužku používejte vhodné nástroje a dodržujte doporučené utahovací momenty.
Nenechávejte kroužek vystavený extrémním teplotám nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Nepoužívejte kroužek, pokud je poškozený nebo neúplný.
Při používání puškohledu se ujistěte, že je správně upevněn a stabilní.
Pokud používáte kroužek na zbraních, dbejte na platné zákony a předpisy týkající se zbraní ve vaší
oblasti.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Ujistěte se, že kroužek a puškohled jsou čisté a bez nečistot.

Instalace:2.

Umístěte kroužek na Picatinny lištu.
Upevněte kroužek pomocí šesti šroubů, které jsou součástí balení.
Ujistěte se, že kroužek je umístěn v požadované výšce (1.460'') a je správně zarovnán s
puškohledem.
Použijte doporučený utahovací moment pro zajištění šroubů.

Použití:3.

Po instalaci zkontrolujte, zda je puškohled správně umístěn a funkční.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je kroužek pevně upevněn.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepohazujte kroužek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, jak správně produkt zlikvidovat, obraťte se na místní úřady pro odpadové
hospodářství.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, doporučujeme se obrátit na prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali VORTEX OPTICS. Věříme, že náš produkt splní vaše očekávání a poskytne vám
bezpečné a spolehlivé používání.
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